Questionnaire « Mikhaïl Bakhtine »

L. Mansour

· En tant que linguiste, que représente pour vous le nom de « Bakhtine » ? 

Bien connu dans le cadre de l’analyse du discours.

· Etes-vous intéressé (e) par une lecture de Bakhtine et / ou une lecture sur Bakhtine ? si oui, pourquoi et quelle lecture ? Si non, pourquoi ? 

Non.

Je décris des langues africaines. Il n’est pas évident que les approches de Bakhtine puissent s’appliquer à ce qu’on appelle la “tradition orale”. De toute façon, même si c’était possible, on est loin dans la plupart de cas de posséder un corpus qu’on pourrait soumettre à de telles analyses.

· Quand on vous parle de « Bakhtine », vous pensez à quoi exactement ? (concepts ? notions ? termes ? idées ? anecdotes ? événements ? etc.)

“DIALOGISME ET POLYPHONIE”, je ne prétendrai en aucun cas connaître cet auteur au-delà du niveau le plus superficiel.

